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2º ECRÃ
TFT

2ND SCREEN TFT
2º MONITOR TFT

2ÈME ECRAN TFT

SCANNER 
INCORPORADO

BUILT-IN SCANNER 
ESCÁNER INTEGRADO
SCANNER INCORPORÉ

ENCOSTO DO PRATO

PLATE WITH BACKREST 
PLATO CON RESPALDO
PLATEAU AVEC BUTÉE

MECANISMO 
DE IMPRESSÃO 
DESLIZANTE.

SLIDING PRINTING MECHANISM 
MECANISMO DE IMPRESIÓN DESLIZANTE
IMPRIMANTE COULISSANT

TECNOLOGIA ARM
ARM TECHNOLOGY 
TECNOLOGÍA ARM
TECHNOLOGIE ARM

BOLHA DE NÍVEL  DIGITAL
DIGITAL LEVEL BUBBLE 
BURBUJA DE NIVEL DIGITAL
BULLE DE NIVEAU DIGITAL



TOTALMENTE
EM INOX

FULLY STAINLESS STEEL
TOTALMENTE EN ACERO INOXIDABLE

TOTALEMENT EN INOX

ECRÃ
15’’ TFT

SCREEN
PANTALLA

ÉCRAN

MODELO 
DUPLO CORPO
DOUBLE BODY
DOBLE CUERPO
BI CORPS

SOFTWARE
CERTIFICADO 

MANAGEMENT SOFTWARE
SOFTWARE DE GESTIÓN

LOGICIEL DE GESTION

2º ECRÃ
TFT
2nd SCREEN TFT
2º MONITOR TFT
2ème ECRAN TFT

// SETORES DE ACTIVIDADE

ACTIVITY SECTORS
SECTORES DE ACTIVIDAD
SECTEURS D’ACTIVITÉ

685 x 510 x 510 mm

DIMENSÕES EMBALAGEM | DIMENSIONES EMBALAJE | PACKING DIMENSIONS | DIMENSIONS EMBALLAGE

21 kg

PESO | WEIGHT | PESO | POIDS





TOTALMENTE
EM INOX

FULLY STAINLESS STEEL
TOTALMENTE EN ACERO INOXIDABLE

TOTALEMENT EN INOX

ECRÃ
15’’ TFT

SCREEN
PANTALLA

ÉCRAN

MODELO 
SUSPENSÃO
SUSPENSION
COLGANTE
SUSPENSION

SOFTWARE
CERTIFICADO 

MANAGEMENT SOFTWARE
SOFTWARE DE GESTIÓN

LOGICIEL DE GESTION

2º ECRÃ
TFT
2nd SCREEN TFT
2º MONITOR TFT
2ème ECRAN TFT

// SETORES DE ATIVIDADE

ACTIVITY SECTORS
SECTORES DE ACTIVIDAD
SECTEURS D’ACTIVITÉ

530 x 510 x 510 mm

DIMENSÕES EMBALAGEM | DIMENSIONES EMBALAJE | PACKING DIMENSIONS | DIMENSIONS EMBALLAGE

18,5 kg

PESO | WEIGHT | PESO | POIDS



390 mm

77
5 

m
m

OPÇÕES | OPTIONS | OPCIONES | OPTIONS

BM5 - SUSPENSÃO | Suspension | Colgante | Suspendue



• Software Certificado No 88/AT. • Software certified. • Software certificado. • Logiciel certifié.

• Versão Pro. • Version Pro. • Versión Pro. • Version Pro.

• Módulo de gestão de filas e publicidade. • Queue and Advertising Management.
Module. • Módulo de gestión de filas y publicidad. • Module de gestion des files d’attente et 

de la publicité.

• Permite ligação em rede TCP/IP até 255 
balanças. 

• Allows the connection in network TCP / 
IP until 255 posts. 

• Permite conexión en red TCP/IP hasta 
255 balanzas.

•  Permet la connexion au réseau TCP / IP 
jusqu’à 255 balances.

• Actualização de preços/margens etc. 
sem necessidade de BackOffice. 

• Updating of price / margin without 
needing  of backoffice.

• Actualización de precios/ márgenes 
etc... sin necesidad de back-office 

•  Actualisation de prix/ marge sans avoir 
besoin de backoffice

• Emissão de qualquer documento para 
clientes ou fornecedores (V.dinheiro, 
facturas, guias de transporte, 
encomendas, compras, etc.).

• Emission of any type of document for 
customer or supplier (Direct Selling, 
invoices, papers of transport, orders, 
purchases, etc.).

• Emisión de cualquier documento para 
clientes o proveedores (ticket,  facturas, 
albaranes, encargos, compras, etc)

• Emission de tout type de document pour 
client ou fournisseur (Vente directe, 
factures, bon de livraison, commandes, 
achats, etc.)

• Impressão de cheques. • Printing of checks. • Impresión de cheques. • Impression de cheque

• Contas correntes de clientes e 
fornecedores. 

• Current accounts of the customers 
and the suppliers Contas correntes de 
clientes e fornecedores. 

• Cuentas corrientes de clientes y 
proveedores. 

• Comptes courants des clients et des 
fournisseurs 

• Gestão de cartões ou contas de 
operadores. 

• Management of cards (maps) or 
accounts of operators. 

• Gestión de tarjetas o cuentas de 
operadores

• Gestion de cartes ou comptes 
d’opérateurs

• Mapas por artigos, famílias, IVA’s, 
clientes e operadores.

• Maps by articles, families, VAT, 
customers and operators. 

• Listados por artículos, familias, IVA’s, 
clientes y operadores

• Rapports par articles, familles, TVA, 
clients et opérateurs

• Gráficos mensais, diários e horários. • Monthly, daily and hourly Graphs. • Gráficos mensuales, diarios y horarios • Graphiques mensuels, journaliers et 
horaires 

• Máquina de calcular com emissão de ticket. • Calculator with emission of ticket. • Calculadora con emisión de ticket • Calculatrice avec émission de ticket 

• Criação automática de códigos de 
artigos e famílias. 

• Automatic creation of codes of articles 
and families.

• Creación automática de códigos de 
artículos y familias

• Création automatique de codes 
d’articles et de familles

• Até 4 Preços por Artigo. • Articles with 4 prices. • Hasta 4 Precios por Artículo • Articles avec 4 prix 

• 6 linhas de publicidade no monitor de 
clientes. 

• 6 lines of publicity on the display of the 
customers. 

•  6 líneas de publicidad en el Visualizador 
de clientes 

• 6 lignes de publicité sur l á fficheur du 
client. 

• Multilingue: Português, Espanhol e 
Francês. 

• Multilingual: Portuguese, English, 
Spanish and French. 

• Multilingüe: Portugués, Español y 
Francés

• Multilingue: Portugais, Espagnol, 
Français et Anglais 

• Gestão de Stocks. • Stock management. • Gestión de Stocks • Gestion de stock

• Gestão de caixas por sessão. • Cash management per each session. • Gestión de cajas por sesión • Gestion de caisses par session 

• Várias formas de pagamento. • Various forms of payment. • Varias formas de pago • Plusieurs modes de paiement 

• Visualização de todas as notas e moedas 
ao registar. 

• View of all notes and coins when 
registering.

• Visualización de todos los billetes y 
monedas al registrar

• Visualisation de tous les billets et pièces 
de monnaie lors de l’é nregistrement 

• Atribuição de descontos em % ou valor. • Assignment of discounts in % or value. • Atribuición de descuentos en % o valor • Attribution de remise en % ou en valeur

• Contagem de dinheiro / Confirmação 
de caixa. • Cash Count / Cash Confirmation. • Cuenta de dinero / Confirmación de caja • Comptage de l á rgent/ confirmation de 

la caisse.

• Pagamentos Parciais. • Partial payments. • Pagos Parciales • Paiements partiels 

• Impressão de pedidos até 10 secções 
em 8 periféricos. 

• Print orders up to 10 sections in 8 
peripherals.

• Impresión de pedidos hasta 10 
secciones en 8 periféricos

• Impression de demandes jusqu’à 10 
sections en 8 périphériques

• Impressão de consultas de mesas. • Print of desk queries. • Impresión de consultas de mesas • Impression de demandes des tables

• Impressão de etiquetas de prateleira. • Print of shelf labels. • Impresión de etiquetas de estantería • Impression d´étiquette tête de gondole

• Criação e distribuição de mesas até 10 
zonas. 

• Creation and distribution of tables up to 
10 zones. 

• Creación y distribución de mesas hasta 
10 zonas

• Création et distribution de tables jusqu’à 
10 zones 

• Observações nos artigos. • Observations in articles. • Observaciones en los artículos. • Observations dans les articles 

• Interface de comunicação com outros 
softwares. 

• Communication interface with other 
software.

• Interfaz de comunicación con otros 
softwares.

• Interface de communication pour 
d’autres logiciels

• Gestão de etiquetadoras ou impressoras 
externas série ou USB. 

• Management of external labelers or 
printers serial or USB.

• Gestión de etiquetadoras o impresoras 
externas serie o USB.

• Gestion d´étiqueteuses ou imprimantes 
externes de série ou USB

• Monitor 15” TFT Touch Screen de alta 
resolução. 

• 15” TFT touch screen with high 
resolution. 

• Monitor 15” TFT Touch Screen alta 
resolución. 

• Ecran 15’’ TFT TACTILE haute 
résolution. 

• 2º Monitor TFT de 12”. • 2nd 12” Monitor. • 2º Monitor TFT de 12”. • 2ème Ecran 12” TFT.

• Interface gráfico, intuitivo e de fácil 
utilização. 

• Intuitive and user-friendly graphic 
interface. 

• Interfaz gráfico, intuitivo y de fácil 
utilización.

• Interface graphique, intuitif et de simple 
utilisation. 

• Possibilidade de utilizar 3 tipos de papel 
na impressora residente: papel contínuo, 
etiquetas e papel contínuo autocolante. 

• Possibility of using 3 types of paper in 
the resident printer: continuous paper, 
self-adhesive paper and labels.

• Posibilidad de utilizar 3 tipos de papel en 
la impresora residente papel continuo, 
etiquetas y papel continuo autoadhesivo. 

• Possibilité d’utiliser 3 types de papiers 
dans l’imprimante utilisée, papier continu, 
étiquettes et papier continu autocollant.

• 4 portas USB. • 4 USB ports. • 4 puertos USB. • 4 portes USB.

• Disco Flash 4GB SSD-SLC. • Flash Disk 4GB SSD-SLC. • Disco Flash 4GB SSD-SLC • Disque Flash 4GB SSD-SLC.

• Memória Ram 1GB DDR3-1333. • Memory Ram 1GB DDR3-1333. • Memoria Ram 1GB DDR3-1333. • Mémoire Ram 1GB DDR3-1333.

• Ligação a gaveta de dinheiro. • Connection to cash drawer. • Conexión al Cajón de dinero. • Liaison à un tiroir caisse. 

• Construção totalmente em aço inoxidável. • Fully stainless steel construction. • Construcción totalmente en acero 
inoxidable. 

• Construction totalement en acier 
inoxydable. 
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